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SCALE / ECHELLE 1:250

REMOVAL OF ASPHALT PAVEMENT, CONCRETE PAVERS, LANDSCAPING,
FENCE, POSTS AND SIGNAGE. PREPARATION FOR LIGHT DUTY ROAD
STRUCTURE. / ENLEVEMENT DU REVETEMENT D'ASPHALTE, DES PAVES
PREFABRIQUES DE BETON, DU PAYSAGEMENT, DE LA CLOTURE, DES
POTEAUX ET DE LA SIGNALISATION. PREPARATION POUR
L'INFRASTRUCTURE DE ROUTE POUR CIRCULATION LEGERE.

REMOVAL OF EXISTING CONCRETE CURB /

ENLEVEMENT DE LA BORDURE DE BETON EXISTANTE

REMOVAL OF EXISTING PAINT LINES (TYP) / I .
ENLEVEMENT DES LIGNES PEINTES EXISTANTES (TYP)
LIMIT OF MILLING FOR STEP JOINT / LIMITE DE

SCARIFICATION POUR JOINT CHEVAUCHE :
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REMOVAL OF EXISTING PAINT LINES /

EXISTANTE

CATCHBASIN MANHOLE TO REMAIN IN PLACE /
REGARD-PUISARD A CONSERVER

REMOVAL OF ASPHALT PAVEMENT/WALKWAY,

PINNED CURBS, SIGNAGE AND POSTS /
ENLEVEMENT DE L'ALLEE PIETONNE EN
ASPHALTE, BORDURES CLOUEES,
SIGNALISATION ET POTEAUX

REMOVAL OF EXISTING CONCRETE CURB /

ENLEVEMENT DE LA BORDURE DE BETON
EXISTANTE

REMOVAL OF ASPHALT PAVEMENT, CURBS,

LANDSCAPING, POSTS AND SIGNAGE.
PREPARATION FOR HEAVY DUTY ROAD
STRUCTURE. / ENLEVEMENT DE L'ENROBE
BITUMINEUX, DES BORDURES, DU PAYSAGEMENT,
DES POTEAUX ET DE LA SIGNALISATION.
PREPARATION POUR LA STRUCTURE ROUTIERE
POUR CIRCULATION LOURDE.

LIMIT OF MILLING FOR STEP JOINT / LIMITE DE
SCARIFICATION POUR LE JOINT CHEVAUCHE
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STONE / PIERRE

REMOVAL OF EXISTING PAINT LINES, STOP
BAR & PEDESTRIAN CROSSING /
ENLEVEMENT DE(LA LIGNE MEDIANE, DE LA
LIGNE D'ARRET ET DE LA TRAVERSE
PIETONNE PEINTES EXISTANTES.

L HYDRANT TO REMAIN IN PLACE /
BORNE FONTAINE A CONSERVER

\6% SAWCUT EXISTING

REMOVAL & STOCKPILING OF EXISTING

STONE CURB / ENLEVEMENTET STOCKAGE X
DES BORDURES DE PIERRE EXISTANTES

REMQOVAL OF ASPHALT
PAVEMENT / ENLEVEMENT.DU
REVETEMENT BITUMINEUX

REMOVAL OF EXISTING

I~ PAINT LINES /
ENLEVEMENT DES LIGNES
PEINTES EXISTANTES

REMOVAL OF EXISTING TREE
(SEE LANDSCAPE DRAWINGS) /
ENLEVEMENT DE L'ARBRE
EXISTANT (VOIR PLANS EN
ARCHITECTURE DE PAYSAGE)

EXISTING TREE TO BE PROTECTED AND
MAINTAINED / ARBRE EXISTANT A
CONSERVER ET PROTEGER

REMOVAL OF EXISTING PINNED
CURBS / ENLEVEMENT DES
BODURES CLOUEES

REMOVAL OF ASPHALT PAVEMENT, CONCRETE PAVERS, \
LANDSCAPING, POSTS AND SIGNAGE. / ENLEVEMENT DU \
REVETEMENT BITUMINEUX, DES PAVES DE BETON \
PREFABRIQUES, DU PAYSAGEMENT, DES POTEAUX ET DE

LA SIGNALISATION

REMOVAL & RELOCATION OF EXISTING ELECTRICAL
CONTROL BOX (REFER TO ELECTRICAL DRAWING) / \
ENLEVEMENT ET RELOCALISATION DE LA BOITE DE \

CONTROLE ELECTRIQUE EXISTANTE (VOIR PLANS DE

GENIE CIVIL)

JOINT CHEVAUCHE

~\ LIMIT OF MILLING FOR STEP JOINT /
|I .(LIMITE DE LA SCARIFICATION POUR

'.' LIMIT OF MILLING FOR STEP JOINT /

' LIMITE DE SCARIFICATION POUR JOINT

CHEVAUCHE

D SIDEWALK / SCIER LE
\ TROTTOIR EXISTANT
X

REMOVAL OF CONCRETE CURBSASPHALT
PAVEMENT AND STRIPPING OF TOPSOIL.
PREPARATION FOR LIGHT DUTY ASPHALT /
ENLEVEMENT DES BORDURES DE BETON, DE
L'ENROBE BITUMINEUX ET DE LA TERRE
VEGETALE. PREPARATION POUR ASPHALTE
POUR CIRCULATION LEGERE

CATCHBASIN MANHOLE TO REMAIN IN
PLACE. SEE DWG C-210 FOR ADJUSTMENT
HEIGHT TO ENSURE POSITIVE DRAINAGE /
REGARD DE PUISARD A CONSERVER. VOIR
DESSIN C-210 POUR AJUSTER LA HAUTEUR
DU PUISARD POUR ASSURER LE BON
DRAINAGE.

REMOVE EXISTING CONCRETE BOLLARDS /

ENLEVEMENT DES BOLLARDS EN BETON \
EXISTANTS \

SAWCUT EXISTING ASPHALT (ROAD & SIDEWALK)
/ TRAIT DE SCIE DANS L'ENROBE BITUMINEUX
EXISTANT (ROUTE ET TROTTOIR) ~N
REMOVAL OF EXISTING ASPHALT / CONCRETE CURB —~ -~ -
/ ENLEVEMENT DE L'ENROBE BITUMINEUX ET DE LA -
BORDURE DE BETON EXISTANTS

LEGEND / LEGENDE

FULL DEPTH ASPHALT AND GENERAL
REMOVALS (ITEMS AS DETAILED ON PLAN) /
ENLEVEMENT GENERAL ET SUR TOUTE LA
PROFONDEUR DE L'ENROBE BITUMINEUX
(ITEMS TEL QUE SPECIFIES AUX PLANS)

REMOVALS AND FULL DEPTH EXCAVATION
FOR LIGHT DUTY ASPHALT PURPOSES (SEE
DWG C-210) / ENLEVEMENT ET EXCAVATION
A PLEINE PROFONDEUR POUR SURFACE
D'ENROBE BITUMINEUX POUR
CIRCULATION LEGERE (VOIR DESSIN C-210)

REMOVALS AND FULL DEPTH EXCAVATION
FOR HEAVY DUTY ASPHALT PURPOSES
(SEE DWG C-210) / ENLEVEMENT ET
EXCAVATION A PLEINE PROFONDEUR
POUR SURFACE D' ENROBE BITUMINEUX
POUR CIRCULATION LOURDE (VOIR DESSIN
C-210)

REMOVAL LINE (ITEMS AS DETAILED ON
PLAN) / LIGNE D'ENLEVEMENT (ITEMS TEL
QUE SPECIFIES AUX PLANS)
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REMOVAL OF EXISTING PAINTED LINES /

CANNANAUNUN—  ENLEVEMENT DES LIGNES PEINTES
EXISTANTES

_— e = o= = LIMIT OF MILLING / LIMITE DE
SCARIFICATION

_________ CONSTRUCTION LIMIT /
LIMITE DE CHANTIER

9
&
35
(@)
3

S. W. BURDEN
100185476

L

Publics Works and Travaux publics et
Government Services services gouvernementaux
Canada Canada

Canada

Parliamentary Precinct Branch

107 Sparks Street
Ottawa, Ontario
K1A 0S5

Direction générale de la
Cité parlementaire

107 rue Sparks
Ottawa, Ontario
1A 0S5

Vian

HREAN SPLAND
=hs RBAINS

lA\\\ MMM GROUP

UNIFORM STUDIO PROJECTS
LUC NADEAU, FORESTERIE URBAINE

-
1
1
1
1
i
1

-l

,.
I
1
1
L=
)

CENTRE BLOCK /
EDIFICE DU
CENTRE

\
{

w
=]
e
il
g T
P
g o
= 1=
@
afl

LIBRARY DRIVE / VOIE
DE LA BIBLIOTHEQUE

?;')
I & [ )
L'OUEST E E I- .:

USJ SOUTH DRIVE/ VOIE SUD - L-J4
KEY PLAN N.T.S.
PLAN—REPERE
04 ISSUED FOR TENDER 2015.09.04
03 ISSUED FOR 100% 2015.08.19
02 RE—ISSUED FOR 99% 2015.08.07
01 ISSUED FOR 99% 2015.07.23

revision date

A detail no.

no. du détail

n B location drawing no. A
no. de localisation

v C drawing no. Ep
no. du dessin

project projet
West Block Traffic Safety
Measures/ Mesures de
circulation sécuritaires pour
I'édifice de I'ouest
drawing dessin

ZONES 1&2
CIVIL REMOVALS PLAN /

PLAN DE DEMOLITION EN CIVIL

Designed B Congu par
9 Y S.BURDEN P
Date 2015/07/23 (yyyy/mm/dd)
Drawn By Dessiné par
S.BURDEN
Reviewed By Examiné par
S.BURDEN
Date 2015/07/23 (yyyy/mm/dd)
Approved By Approuvé par
L. MACDONALD
Date 2015/07/23 (yyyy/mm/dd)
Tender Soumission
2015.09.04
JEFF MEEK
Project Manager Administrateur de projets
Project no. No. du projet
Drawing no. No. du dessin

C-201




